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“Worowadzenie

HFunkcje

Program P-touch
Editor

Umozliwia tatwe projektowanie réznorodnych etykiet w ztozonych
uktadach przy uzyciu czcionek, szablonéw i obiektéw clipart.

Sterownik drukarki

Umozliwia drukowanie etykiet z podtgczonej drukarki etykiet Brother
podczas korzystania z programu P-touch Editor na komputerze.

BCD-ROM $rodki ostroznosci
» Uwazaj, aby nie zadrapac¢ ptyty CD-ROM.
* Nie narazaj ptyty CD-ROM na bardzo wysokie lub bardzo niskie temperatury.
* Nie umieszczaj na ptycie CD-ROM ciezkich przedmiotéw ani nie dziataj na nig sita.
» Oprogramowanie znajdujace sie na ptycie CD-ROM jest przeznaczone do

stosowania wytgcznie z tym urzadzeniem. Oprogramowanie to mozna zainstalowaé

na kilku komputerach do uzytku w biurze itp.
* Nie podiaczaj kabla USB do komputera, zanim oprogramowanie nie zostanie
zainstalowane i wyswietlone odpowiednie polecenie.

- |Wymagania systemowe

mSrodowisko pracy

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢, czy konfiguracja systemu spetnia nastepujace

wymogi.
Windows®"! Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7/
Systen_1 Windows Server® 2003/2008/2008 R2
operacyjn -
VI T Macintosh® Mac OS® X 10.3.9—10.6
Windows®"’ Miejsce na dysku — 70 MB lub wiecej
Dysk twardy - ® .
Macintosh Miejsce na dysku — 100 MB lub wiece;j2
o1 RS-232C3,
Windows Port USB (protokét USB 1.1 lub 2.0),
Interfejs Sie¢ przewodowa Ethernet 10/100 BASE-TX
, ® Port USB (protokét USB 1.1 lub 2.0),
Macintosh Sie¢ przewodowa Ethernet 10/100 BASE-TX
Inne Naped CD-ROM

*1 Komputer powinien spetnia¢ zalecenia firmy Microsoft® dla zainstalowanego systemu operacyjnego.

*2 Wymagane wolne miejsce w przypadku instalowania oprogramowania ze wszystkimi funkcjami.
*3 Interfejs RS-232C jest wymagany w przypadku drukowania przy uzyciu polecen ESC/P.

Wprowadzenie



@ * Microsoft, Windows Vista, Windows Server i Windows to albo zarejestrowane znaki
towarowe, albo znaki towarowe firmy Microsoft Corp. w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach.

* Apple, Macintosh i Mac OS to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* Nazwy innych programéw lub produktéw uzywane w niniejszym dokumencie sg
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firm bedacych ich
wiascicielami.



n Instalacja oprogramowania

Nazwy drukarek na przedstawionych ekranach moga sie rézni¢ od nazwy zakupionej
drukarki.

Procedura instalacji rézni sie w zalezno$ci od systemu operacyjnego komputera.
Procedura instalacji moze ulec zmianie bez powiadomienia.

(1) Nie nalezy podtaczaé drukarki do komputera, dopdki nie zostanie wy$wietlone
odpowiednie polecenie.

1. W przypadku uzywania systemu Microsoft® Windows®

W tym rozdziale opisano sposob instalacji programu P-touch Editor 5.0, sterownika

drukarki, Instrukcji oprogramowania (PDF) i Instrukcji obstugi dla sieci (PDF) jako catosci.

Ponizszy przyktad pochodzi z systemu Windows Vista®.

1 Uruchom komputer i wtoz ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik ,Setup.exe”.

74 Jesdli plik instalacyjny nie uruchomi sig¢ automatycznie, otwoérz folder na ptycie

v

2 Kliknij opcje ,Standardowa
instalacja”.
%4 Instalowane elementy:

@standardowa instalacja
P-touch Editor 5.0,
Sterownik drukarki,
Instrukcja oprogramowania (PDF) i
Instrukcja obstugi dla sieci (PDF).

@Instalacja uzytkownika

P-touch Editor 5.0,
Sterownik drukarki,
z powyzszych elementéw mozna zainstalowa¢ osobno.

Olnstalacja programoéw narzedziowych
BRAdmin Light.

QPoercznik uzytkownika

do strony pobierania programu Adobe® Reader®.

Instrukcja oprogramowania (PDF) i Instrukcja obstugi dla sieci (PDF), kazdy

Instrukcja oprogramowania (PDF), Instrukcja obstugi dla sieci (PDF) i tacze

Przeczytaj umowe licencyjna, jesli akceptujesz jej warunki, kliknij
opcje [Tak].

)| <

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4 A<

Instalacja oprogramowania

|
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KROK 1 Instalacja oprogramowania

B | Zaznacz pole wyboru przy programach s —

dodatkowych, ktére chcesz zainstalowad, a

a nastepnie kliknij przycisk [Dalej]. '

(1) Upewnij sie, ze nie jest otwarta zadna
aplikacja z pakietu Microsoft® Office.
Szczegoétowe informacje na temat dodatku
znajdujg sie w ,Instrukcji oprogramowania”

(PDF
() [T
v
6 Wybierz zgdany model, a nastepnie e
kliknij przycisk [OK]. Postepuj zgodnie z ]

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
podczas instalacji sterownika.

Anuluj
v
B W przypadku korzystania z przewodu interfejsu USB
7-1\Wybierz opcje ,Local Printer with USB S S ——
cable” i kliknij przycisk [Next]. P
< i SO
e
Bl ospomme vcen
v
7-2|Postepuj zgodnie z instrukcjami =
wygw!etlanyml na ekranie. Gdy SZII | ke aure the printer pover
wyswietlony zostanie ten ekran, wigcz e
zasilanie. Podiacz przewdd interfejsu LB
USB do k_omputera, a nastepnie do S o s sires comneciad
Urza_dzenla . Ep;;;er, remove it and connect

Nastepnie przejdz do kroku 8 na str. 5. ‘ s = e




B W przypadku korzystania z przewodu interfejsu sieciowego

71

Wybierz opcje ,Brother Peer-to-Peer
Network Printer”, a nastepnie kliknij
przycisk [Next].

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do
sieci za posrednictwem przewodu LAN.

7-2

Wybierz opcje ,Search the network for devices and choose from a
list of discovered devices (Recommended)”. Alternatywnie mozna
wprowadzi¢ adres IP urzadzenia lub jego nazwe wezta. Kliknij
przycisk [Next].

Adres IP drukarki i jej nazwe wezta mozna uzyskaé poprzez wydrukowanie

strony ustawien drukarki. Szczegotowe informacje na ten temat znajdujg sie w
Instrukciji obstugi dla sieci (PDF).

7-3

Wybierz drukarke.
Nastepnie przejdz do kroku 8 na str. 5.

B W przypadku wspoétdzielonego srodowiska sieciowego

71

Wybierz opcje ,Network Shared Printer”,
a nastepnie kliknij przycisk [Next].

Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do
sieci za posrednictwem przewodu LAN.

Instalacja oprogramowania

7-2

Wybierz kolejke drukarki, a nastepnie kliknij przycisk [OK].

(@ Jesli nie znasz lokalizacji ani nazwy drukarki w sieci, skontaktuj sie z
administratorem.

0| «

Kliknij przycisk [Next].

« Jesli wybrana zostanie opcja ,Yes, display the page”, przed zakonczeniem
instalacji nastapi przejscie do strony rejestracji uzytkownikéw online (zalecane).

* W przypadku wybrania opcji ,No, do not display the page” instalacja bedzie
kontynuowana.

|
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KROK 1 Instalacja oprogramowania

9 Kliknij przycisk [Finish].

v

40| Uruchom oprogramowanie.
* Aby uruchomi¢ program P-touch Editor, kliknij menu [Start] - [Wszystkie programy] -

[Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.0].

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacije na temat oprogramowania, zob. = ,Instrukcja
oprogramowania” (PDF).
Aby uzyskac¢ dostep do Podrecznika uzytkownika (PDF), kliknij [Start] -
[Wszystkie programy] - [Brother P-touch] - [Manuals] - [QL-Series-N] -
[Instrukcja oprogramowanial.
M Instalacja narzedzia konfiguracji BRAdmin Light dla systemu
Windows
BRAdmin Light to narzedzie stuzgce do przeprowadzenia poczatkowej konfiguraciji
urzgdzen Brother podtgczonych do sieci. Umozliwia ono ponadto wyszukiwanie
produktow Brother w sieci, wyswietlanie ich stanu oraz konfiguracje podstawowych
ustawien sieci, takich jak adres IP.
Wiecej informacji na temat narzedzia BRAdmin Light znajduje sie na stronie

http://solutions.brother.com
Ponizszy przyktad pochodzi z systemu Windows Vista®.

(4 « Jesli wymagane jest bardziej zaawansowane zarzgdzanie drukarka, mozna uzyc¢
najnowszej wersji narzedzia Brother BRAdmin Professional dostepnej do pobrania
pod adresem http://solutions.brother.com

* Jesli uzywane jest oprogramowanie osobiste typu firewall (np. Zapora systemu
Windows), program BRAdmin Light moze nie wykry¢ nieskonfigurowanego
urzadzenia. W takiej sytuacji wytacz oprogramowanie zapory i ponownie sprébuj
uzy¢ narzedzia BRAdmin Light. Po ustawieniu danych adresu nieskonfigurowanego
urzadzenia ponownie uruchom oprogramowanie zapory.

1 Kliknij opcje ,Instalacja programéw Cooter Y
narzedziowych”. P — e
Wyswietlony zostanie taki sam ekran, -
jak po wtozeniu ptyty CD-ROM.

N <

Kliknij przycisk ,BRAdmin Light” i postepuj r—eee
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ptalaciaprograms
ekranie.

Jesli na komputerze uruchomiona jest Zapora
systemu Windows, wyswietlony zostanie komunikat
,Czy chcesz dodac te aplikacje do listy wyjatkow?”. —
Sprawdz $rodowisko komputera i wybierz opcje

[Tak] lub [Nie].

=

=




W Ustawianie adresu IP, maski podsieci i bramy przy uzyciu
narzedzia BRAdmin Light

1 Kliknij menu [Start] - [Wszystkie programy] -

[Brother] - [BRAdmin Light]. Program —
BRAdmin Light automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie nowych urzadzen.

Prassaukiuanie siedi przez 6 sekund. o r—

(¢ Jesli w sieci znajduje sig serwer
DHCP/BOOTP/RARP, nie musisz wykonywac
ponizszej operacji, poniewaz serwer druku automatycznie uzyska adres IP.

Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.
(¢ Domysine hasto to »access”.

N)| <

Wybierz metode STATIC dla opcji Metoda
uruchamiania. Wprowadz Adres IP, Maske
podsieci i Brame, a nastepnie kliknij
przycisk [OK].

W <

Dane adresu zostang zapisane w drukarce.

A <

Instalacja oprogramowania

|
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)

Korzystanie z programu P-to(gch
)

Editor (w systemie Windows

Uruchamianie pomocy programu P-touch Editor

Ponizszy przyktad pochodzi z systemu Windows Vista®. Nazwy drukarek na
przedstawionych ekranach mogaq sie rézni¢ od nazwy zakupionej drukarki.

W Uruchamianie przy uzyciu przycisku
Start (@)
Aby uruchomié¢ pomoc P-touch Editor,
kliknij przycisk Start (€) na pasku zadan,
wskaz pozycje [Wszystkie programy].
Kliknij pozycje [Brother P-touch] i
[P-touch Editor 5.0 Pomoc].

B Uruchamianie z okna dialogowego
Nowy/Otworz
Po uruchomieniu programu P-touch
Editor 5.0 i wyswietleniu okna dialogowego

Nowy/Otworz kliknij opcje ,Pomoc - Jak to
zrobié”.

@ Po zaznaczeniu pola wyboru ,Sprawdz aktualizacje” na
rysunku po prawej stronie mozna sprawdzi¢, czy na
stronie internetowej dostepna jest aktualizacja programu
P-touch Editor.

B Uruchamianie z programu P-touch Editor
Kliknij menu Pomoc i wybierz opcje P-touch Editor — Pomoc.

(=)

e Y

Tryb Express

Tryb Professional



il =l

B Uruchamianie z trybu Snap
Zrzut ekranu

Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz
opcje P-touch Editor - Pomoc.

Opis tryby Shap-caade

Jak zrebic

Informacie.

Zakencz

Instalacja oprogramowania

|
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|

2. W przypadku uzywania systemu Mac OS®

W tym rozdziale opisano sposob instalacji programu P-touch Editor 5.0, czcionek,
szablonéw automatycznego formatowania, grafiki Clip Art i sterownika drukarki. Po
zainstalowaniu sterownika drukarki, niniejszy rozdziat opisuje rowniez sposéb
skonfigurowania go z urzadzeniem.

® « Nie podtaczaj drukarki do komputera Macintosh® przed zakonczeniem instalac;ji
sterownika drukarki. Jesli zostata juz podtaczona, odtacz przewdd interfejsu
USB/interfejsu sieciowego od komputera Macintosh®.

@ « Na czas instalowania urzadzenia zaloguj sie jako administrator.

Ponizszy przyktad dotyczy systemu operacyjnego Mac 0s®X10.5.7. W ponizszym
opisie krokéw uzywany jest symbol QL-XXX. Czton ,XXX" nalezy rozumie¢ jako symbol
swojej drukarki. Nazwy drukarek na przedstawionych ekranach mogaq sie r6zni¢ od
nazwy zakupionej drukarki.

1 Uruchom komputer Macintosh® i wi6z ptyte CD-ROM do
napedu CD-ROM.
Kliknij dwukrotnie ikone ,,QL_Series” (CD-ROM).

v
2 Kliknij katalog [Mac OS X] i kliknij dwukrotnie [QL-XXX Driver. pkg]
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. -

| <

Po zakonczeniu instalacji i wyswietleniu  1aoe o
ekranu pokazanego po prawej stronie, S

Kliknij przycisk [Close]. /]
Instalacja sterownika drukarki zostanie Install Succeeded
zakonczona.

Nastepnie zainstaluj program P-touch Editor 5.0.

Kliknij dwukrotnie pozycje [P-touch Editor 5.0 Installer.mpkg] w
folderze [Mac OS X].

Zostanie uruchomiony program instalacyjny programu P-touch Editor 5.0. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

N <

Po zakonczeniu instalacji i wyswietleniu  1aoe s
komunikatu ,Click Restart to finish

installing the software.”, kliknij [Restart]. Q
Nastapi ponowne uruchomlenle komputera Install Succeeded

Macintosh®
Instalacja oprogramowania zostata zakonczona.

G| <




Po ponownym uruchomieniu komputera podigcz przewéd USB/LAN
do urzadzenia.

Jesli port USB jest zakryty przez naklejke ochronng, usun ja, a nastepnie
podtacz przewod USB.

N| <

Podtacz przewdd USB/LAN do portu USB/LAN komputera Macintosh®.
Nacisnij przycisk zasilania (¢)) na urzadzeniu, aby je wlgczyé.
W przypadku podigczenia urzadzenia do komputera Macintosh™ za
posrednictwem koncentratora USB potaczenie moze nie zosta¢ prawidtowo
ustanowione. W takiej sytuacji podiacz urzadzenie bezposrednio do portu USB
komputera Macintosh™.

| <

(System Mac OS® X 10.3.9—10.4.x) Kliknij dwukrotnie dysk, na
ktérym zainstalowany jest system Mac OS® X, a nastepnie kliknij
kolejno pozycje [Applications] (Programy) - [Utilities] (Narzedzia) -
[Printer Setup Utility] (Narzedzie konfiguracji drukarki).

(System Mac OS® X 10.5.x—10.6) Kliknij kolejno pozycje

[menu Apple] - [System Preferences] (Preferencje systemu), a
nastepnie kliknij opcje ,Print & Fax” (Drukowanie i faksowanie).
Nastepnie kliknij ikone [+].

v

B W przypadku korzystania z przewodu interfejsu USB

9

(System Mac OS® X 10.3.9) Kliknij polecenie ~ °°2 . e

3 ®

[Add] (Dodaj) i wybierz potaczenie USB na
gorze ekranu. .
Wybierz z listy pozycje QL-XXX i kliknij ponownie
polecenie [Add] (Dodaj), aby doda¢ drukarke do
narzedzia Printer Setup Utility (Narzedzie

konfiguracji drukarki). imitry CETTCET

ssssss

Instalacja oprogramowania

®
=4
7]
=
=
(=3
5]
=

(System Mac OS® X 10.4.x—10.6) Kliknij P
polecenie [Add] (Dodaj)/[+]. ‘ S
Wybierz z listy pozycje QL-XXX i kliknij polecenie
[Add] (Dodaj), aby doda¢ drukarke do narzedzia Printer Setup Utility
(Narzedzie konfiguracji drukarki)/Print & Fax (Druk i faks).
W przypadku systemu Mac 0S®X 10.4.x kliknij polecenie [Add] (Dodaj) i dodaj
drukarke z potaczeniem BRPTUSB. (Spowoduije to, ze w przypadku

wystagpienia btedu drukowania wyswietlane bedzie okno dialogowe btedu.)
Ustaw wtasciwg nazwe drukarki.

Nastepnie przejdz do kroku 10.
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B W przypadku korzystania z przewodu interfejsu sieciowego
(prosta konfiguracja sieciowa)

9-1 |Kliknij polecenie [Add] (Dodaj).

(System Mac OS® X 10.3.9) Dokonaj
wyboru pokazanego po prawej stronie.
(System Mac OS® X 10.4.x—10.6) Przejdz
do nastepnego kroku.

9-2| Wybierz z listy pozycje QL-XXX i kliknij ponownie polecenie [Add]
(Dodaj), aby dodaé drukarke do narzedzia Printer Setup Utility
(Narzedzie konfiguracji drukarki).

(Mac OS® X 10.3.9) (Mac OS® X 10.4.x)

066 Printer List o

Printer Brow )

nnnnnnnnnnnnnnnnnn

wwwm  Printer Model: [ Brother QL-XXX _CUPS.gz ) p—

(Mac OS® X 10.5)

eno =

Nastepnie przejdz do kroku 10.




B W przypadku korzystania z przewodu interfejsu sieciowego
(reczna konfiguracja sieciowa)

9 | (System Mac OS® X 10.3.9) Kliknij polecenie =25 =

[Add] (Dodaj) i wybierz opcje IP Printing
(Drukowanie IP) na gérze ekranu. Wprowadz
adres IP drukarki do pola Printer Address
(Adres drukarki). Wybierz z listy pozycje
QL-XXX i kliknij ponownie polecenie [Add]
(Dodaj), aby doda¢ drukarke do narzedzia
Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji
drukarki).

(System Mac OS® X 10.4.x—10.6) Kliknij

polecenie [Add] (Dodaj) i wybierz opcje

IP Printer (Drukarka IP)/IP na goérze ekranu. Wprowadz adres
drukarki do pola adresowego. Wybierz z listy pozycje QL-XXX i
kliknij ponownie polecenie [Add] (Dodaj), aby dodac drukarke do
narzedzia Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Do okreslenia nazwy w polu kolejki uzyj wartosci BRNXXXXXXXXXXXX, gdzie
XXXXXXXXXXXX” to adres Ethernet.

10| Gdy nastapi powrét do ekranu Printer List (Lista drukarek)/

dodana i zamknij ten ekran.

Teraz mozesz zacza¢ korzystac z urzadzenia.

Print & Fax (Druku i faksu) sprawdz, czy drukarka ,QL-XXX” zostata

[ Szczegotowe informacje dotyczace oprogramowania znajdujg sie w sekcji pomocy

programu P-touch Editor.

M Instalacja narzedzia konfiguracji BRAdmin Light dla systemu Mac®

BRAdmin Light to narzedzie stuzgce do przeprowadzenia poczatkowej konfiguraciji
urzgdzen Brother podtgczonych do sieci. Umozliwia ono ponadto wyszukiwanie
produktow Brother w sieci, wyswietlanie ich stanu oraz konfiguracje podstawowych
ustawien sieci, takich jak adres IP.

Wiecej informacji na temat narzedzia BRAdmin Light znajduje sie na stronie
http://solutions.brother.com

(& Jegi uzywane jest osobiste oprogramowanie zapory, narzedzie BRAdmin Light
moze nie wykry¢ nieskonfigurowanego urzadzenia. W takiej sytuacji wytacz
oprogramowanie zapory i ponownie sprobuj uzy¢ narzedzia BRAdmin Light. Po
ustawieniu danych adresu nieskonfigurowanego urzadzenia ponownie uruchom
oprogramowanie zapory.

-

Instalacja oprogramowania
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]
1 Kliknij dwukrotnie plik ,BRAdmin Light.pkg”
w folderze [Mac OS X]. L
Uruchomiony ostanie program instalacyjny programu 5
BRAdmin Light. Postepuj zgodnie z wy$wietlanymi BRAdmin Light.pkg
instrukcjami.

N <

Po zakoniczeniu instalacji i wyswietleniu  ©°°
komunikatu , The Software was ‘
successfully installed.”, kliknij polecenie
[Close].

Instalacja narzedzia BRAdmin Light zostata
zakonczona.

K

(Ciose )

W Ustawianie adresu IP, maski podsieci i bramy przy uzyciu
narzedzia BRAdmin Light

1 Kliknij kolejno pozycje [Library] (Biblioteka) - .
[Printers] (Drukarki) - [Brother] - ’fg,
[P-touch Utilities] - [BRAdmin Light.jar]. BRAdmIn Light jar
Program BRAdmin Light automatycznie rozpocznie
wyszukiwanie nowych urzadzen.

Jesli w sieci znajduje sie serwer

DHCP/BOOTP/RARP, nie musisz wykonywac

ponizszej operacji, poniewaz serwer druku

automatycznie uzyska adres IP.

Kliknij dwukrotnie nieskonfigurowane
urzadzenie.
¢ Domysline hasfo to ,access”.

N <

Wybierz metode STATIC dla opcji BOOT 1000 comee T st
Method. Wprowadz IP Address, B

Subnet Mask i Gateway, a nastepnie kliknij e

RARP

przycisk [OK]. 3 soore

1P Address  192.168.0.5

W <

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway 192.168.0.1 ’

€069 (cancel




Dane adresu zostang zapisane w drukarce.

«

=
@
L
=
S
[}
=

Instalacja oprogramowania
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|}

Korzystanie z programu P-touch
Editor Help (w systemie Mac OS®)

Uruchamianie pomocy programu P-touch Editor

Ponizszy przykfad pochodzi z systemu Mac 0S®X 10.4.9. Nazwy drukarek na
przedstawionych ekranach mogg sie rézni¢ od nazwy zakupionej drukarki.

B Uruchamianie z okna dialogowego New/Open

W oknie dialogowym New/Open kliknij
,Help - How To”.

B Uruchamianie z programu P-touch Editor

Aby uruchomi¢ P-touch Editor Help, kliknij
menu Help i wybierz opcje ,P-touch Editor
Help”.




1 |Rodzaje etykiet

Ponizej przedstawione sg przykfady etykiet mozliwych do utworzenia przy uzyciu

drukarki Brother QL-570/580N.

Wybdr wzoréw etykiet jest bardzo szeroki.

Wybierz typ etykiety, jaki chcesz utworzyc¢.
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2 |Procedury ogo6ine

W tym rozdziale opisano ogélng procedure tworzenia etykiet.

HPodiaczenie do komputera

4 |Utwérz dane etykiety.

Wprowadz tekst bezposrednio przy uzyciu programu P-touch Editor lub skopiuj
tekst z aplikacji pakietu Microsoft® Office.

Przy uzyciu réznych funkcji edycji programu P-touch Editor mozesz sformatowac i

ozdobi¢ etykiete.
* Wprowadz tekst w programie * Skopiuj tekst z aplikacji Microsoft®

P-touch Editor. Office. (system Windows®)
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Sczegéiow nrce a temat tworzenia etykiet znajduja sie w pomocy.

N <

Wydrukuj etykiete.
Wydrukuj etykiete przy uzyciu drukarki Brother QL.

Mr. Walter Freeman
ABC Transporting Corporation
4555 Cumberland Pkwy
Anytown, USA 95093

Szczegotowe informacje na temat drukowania etykiet znajduja sie w pomocy.

(1) Wyjmij etykiety z gniazda wyjsciowego etykiet, aby zapobiec zacinaniu si¢ papieru.



B Uzywanie drukarki bez podigczania do komputera (tylko model
QL-580N)

1 Utworz dane etykiety i przeslij je do drukarki. (Zob. rozdziat
poswiecony narzedziu P-touch Transfer Manager w Instrukc;ji

oprogramowania (PDF).)

v

Uzyj polecenia szablonu P-touch, aby wydrukowac przestany plik.
(Szczegotowe informacije na temat funkcji szablonu P-touch
znajdujq sie w instrukcjach na ptycie CD-ROM.)

Etykiety
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